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黃偉豪 著

劉師培與《白虎通義》訂釋之研究



提    要

本論文以劉師培（1884 ～ 1920）對《白虎通義》的斠補和訂釋為研究重心，論述他的斠補、

訓釋方法及其在文獻校訂和詮釋經學語義方面所取得的成就。即以劉氏對《白虎通義》的研究

成果為標的，討論其訂釋之得失。我的研究範圍有三方面：首先，陳述劉氏的生平與經學方面

的表現；其次，述說劉氏訂釋《白虎通義》的方法；最後，解說劉氏訂釋《白虎通義》的內容。 

《白虎通義》與劉師培的訂釋《白虎通義》都注重「廣異說」，劉氏校改的原則與心得，可

以舉出一些例子，如：劉氏校改務求恢復底本原來面貌，執著甲書出乙書後，不得據甲書改乙

書；認為《白虎通義》當中一節採用今文某說，引今文典籍來引證《白虎通義》是順理成章的；

《白虎通義》多存異說，劉氏訂釋《白虎通義》亦存異說；劉氏觀察《白虎通義》提及上古帝王

稱號，否定陳立《白虎通疏證》的說法，認為上古帝王稱號均以聲近之字互相為訓，像「舜、僢」

二字音實諧協。劉氏提示我們不要以為「僢」字只解作「相背」，其實「僢」兼含「相背、相互」

的意思，「相背」某程度上即同「相對」，所以他在這裏取「舜」與「僢」兩稱號相互為義。

有關劉氏與《白虎通義》的研究校勘，我主要參考盧文弨《抱經堂》本（乾隆嘉慶盧氏刊

本）、陳立《白虎通疏證》（1994 年北京中華書局）、劉師培《白虎通義斠補》、《白虎通義定本》

（附錄於陳立《白虎通疏證》）等。
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